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Na temelju ¢lanka 132. stavak 1., Zakona o gradnji (,,Narodne novine“, br. 153/13,
20/17,39/19,125/19) 1 ¢lanka 34. 1 101. Statuta Grada Visa (,, Sluzbeni glasnik Grada Visa®, br.
1/13, 2/13 1 6/18), te po prethodno pribavljenom misljenju Turisticke zajednice Grada Visa,
Gradsko vijece Grada Visa na svojoj 23. sjednici odrzanoj dana 10. studenog 2020. god.,
donosi

ODLUKU

o zabrani izvodenja gradevinskih
radova za vrijeme turisticke sezone 2021.godine

na podrudju Grada Visa

I. UVODNE NAPOMENE
Clanak 1.

Ovom se odlukom zabranjuje izvodenje gradevinskih radova za vrijeme turisticke sezone na
podru¢ju Grada Visa, tj. odreduje se podrucje, kalendarsko razdoblje i vrijeme u kojem se
zabranjuje izvodenje gradevinskih radova, utvrduju op¢i uvjeti i razlozi zbog kojih se u
pojedinim sluc¢ajevima mogu izvoditi gradevinski radovi.

I1. ZABRANA IZVODENJA GRAPEVINSKIH RADOVA
Clanak 2.

Zabranjuje se svim pravnim i fizickim osobama izvodenje zemljanih radova i radova na
izgradnji konstrukcije gradevine na cijelom podru¢ju Grada Visa, u periodu od 15. lipnja do
15. rujna 2021. god. u vremenu od 0,00 do 24,00 sata.

Clanak 3.

Do dana zabrane gradevinskih radova iz ¢lanka 2. ove Odluke, podnositelj zahtjeva za
koristenjem javne povrSine duzan je zauzetu povr§inu odistiti i dovesti u prijadnje stanje.

-ako se radi o hitnim popravcima objekata i uredenja komunalne infrastrukture koji se javljaju
naknadno i kojima se sprecavaju neZeljene posljedice za Zivot i zdravlje ljudi, kao i veca
oStecenja nekretnina.
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IIl. NADZOR NAD PROVEDBOM ODLUKE
Clanak 4.

Za Nadzor nad provedbom ove Odluke odreduje se komunalno redarstvo Grada Visa na nacin
da utvrdi svaku gradnju, odnosno izvodenje pojedinih gradevinskih radova, investitora i
izvodaca radova koji izvodi radove protivno odredbi ¢lanka 2. ove Odluke.

U obavljanju nadzora komunalni redar postupa sukladno odgovarajué¢im odredbama Zakona o
gradevinskoj inspekciji (,,Narodne novine®, br. 153/13.) i Naputka o nov¢anim kaznama koje

izricu komunalni redari u provedbi Zakona o gradevinskoj inspekciji (,,Narodne novine*, br.
40/15.)

IV. ZAVRSNA ODREDBA
Clanak 5.

Danom Stupanja na snagu ove Odluke, prestaje vaziti Odluka o zabrani izvodenja gradevinskih
radova za vrijeme turisticke sezone na podrucju Grada Visa za 2020.godinu (“*Sluzbeni glasnik
Grada Visa®, br. 7/19)

Clanak 6.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u ,,Sluzbenom glasniku Grada Visa“.

KLASA: 363-01/20-01/58 PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJECA
URBROJ: 2190/01-01-20-3 GRADA VISA
VIS, 10. studenog 2020. god. Marinko Zubéic, v. r.
REPUBLIKA HRVAT§KA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
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Temeljem ¢lanka 6. Zakona o zakupu i kupoprodaji poslovnog prostora (..Narodne novine™.
br. 125/11,64/151 112/18). ¢lanka 18. Odluke o uvjetima i postupku davanja u zakup poslovnih
prostora u vlasnistvu Grada Visa (..Sluzbeni glasnik Grada Visa™, br. 5/12.4/1313/19). ¢lanka
29. 1 31. Odluke o upravljanju. stjecanju i otudivanju nekretnina u vlasniStvu Grada Visa
(..Sluzbeni glasnik Grada Visa™, br. 2/10), te ¢lanka 34. stavka 1. podstavka 8. Statuta Grada
Visa (..Sluzbeni glasnik Grada Visa™, br. 1/13. 2/13 i 6/18). Gradsko vijece Grada Visa na
svojoj 23. sjednici odrzanoj dana 10. studenog 2020.god. donosi

ODLUKU
o izmjenama i dopunama Odluke o utvrdivanju Kriterija za izrafun

visine zakupnine za poslovne prostore i zemljiSte u vlasni$tvu
Grada Visa

Clanak 1.

U Odluci o utvrdivanju kriterija za izraun visine zakupnine za poslovne prostore i
zemljiste u vlasnistvu Grada Visa ("Sluzbeni glasnik Grada Visa" br. 3/15 ),

u ¢lanku 1. stavak 3. tablica 2. KVALITETA mijenja se i glasi:

2. KVALITETA:

KVALITETA Bodovi
[ kategorija novogradnja s armirano betonskom konstrukcijom 10
objekti ¢ij1 su konstruktivni dijelovi - podna i stropna
11 kategorija | konstrukcija drveni 8
I1I kategorija | zemlji§te u urbanom dijelu Grada Visa 2
IV kategorija | zemljiSte u neurbanom dijelu Grada Visa 1
Clanak 2.

U ¢lanku 1. stavak 3. tablica 4. NAMJENA. mijenja se 1 glasi:
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4. NAMJENA:

NAMJENA Bodovi

[ grupa ugostiteljski objekti, kancelarije, agencije, banke, 12
trgovine prehrambene i druge robe

I grupa usluzno zanatske radnje, servisi i skladista 10
Il grupa | galerijski prostor, zatvoreni garazni prostor 8
IV grupa | proizvodno preradivacka djelatnost i otvoreni 1

garazni prostor (skladista na zemljistu)

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u "Sluzbenom glasniku Grada
Visa".

KLASA: 372-03/15-01/32 PREDSJEDNIK GRADSKOG
URBROJ: 2190/01-01-20-2 VIJECA GRADA VISA
Vis, 10. studenog 2020. god.

Marinko Zubéié, v.r.

REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
GRADSKO VIJECE
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Na temelju ¢lanka 35., stavka 1., totke 2. Zakona o lokalnoj i podruénoj (regionalnoj)
samoupravi (,,Narodne novine®, br. 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 36/09, 150/11,
144/12,19/13,137/15,123/17198/19) i ¢lanka 34. Statuta Grada Visa (,,Sluzbeni glasnik Grada
Visa®, br. 1/13, 2/13 1 6/18), Gradsko vije¢e Grada Visa, na svojoj 23. sjednici odrzanoj dana
10. studenog 2020. godine, donosi

PRONATALITETNI PROGRAM GRADA VISA
DO 2027. GODINE

L

Ulaganje u obitelj je ulaganje u buduénost. Podupiranjem roditelja koji Zele imati vise
djece prvenstveno iskazujemo svoju pravednost i sposobnost dugoro¢nog razmisljanja i
ulaganja. Razlog tome je Sto roditelji koji danas imaju vise od dvoje djece osiguravaju
ekonomsku odrzivost drustva za dvadeset godina.

Jedan od razloga je $to ¢e za dvadesetak godina njihova djeca svojim radom privredivati
mirovine za svoje roditelje — dvoje radno aktivne djece za dva umirovljena roditelja, ali i za jo$
dvoje umirovljenika koji svoje vrijeme i novac nisu ulagali u djecu. Ova rafunica, iako
pojednostavljena, pokazuje da je pravedno i ekonomski opravdano pruziti veéu potporu
kvalitetnim obiteljima s vise djece.

IL.
Donosi se Pronatalitetni program Grada Visa, koji podrazumijeva slijedee mjere:
1. Potporu za novorodenu djecu,

2. Pravo na besplatan boravak u dje¢jem vrtic¢u “Vis” u Visu,
3. Jednokratnu nov¢anu pomoc.

1. POTPORA ZA NOVOROBDENU DJECU
Ovo pravo podrazumijeva potporu u novecu za novorodeno dijete ¢iji roditelji ili roditel;
staratelj djeteta ima trajno i stalno prebivaliite i/ili boraviste na podru¢ju Grada Visa.

Jednokratna naknada je pravo roditelja, odnosno roditelja staratelja djeteta na
jednokratni novéani iznos za novorodeno dijete.

Stalna mjese¢na pomoc¢ je pravo roditelja, odnosno roditelja staratelja djeteta na stalni
mjeseéni novcani iznos za trece i svako daljnje dijete za razdoblje do desete godine djetetova
Zivota.
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Pravo na jednokratnu naknadu i stalnu mjese¢nu pomo¢ za novorodeno dijete mogu
ostvariti 1 koristiti roditelji, odnosno roditelj staratelj djeteta, uz uvjet:

- da su oba roditelja drzavljani Republike Hrvatske s prebivalistem i/ili boravistem u
Gradu Visu, a jedan od roditelja treba imati neprekidno prebivaliste u Gradu Visu
najmanje 2 godine prije djetetova rodenja

- da je samohrani roditelj drzavljanin Republike Hrvatske s prebivaliStem i/ili
boravistem u Gradu Visu od najmanje 2 godine prije djetetova rodenja.

Visina naknade za novorodeno dijete ovisi o broju djece roditelja podnositelja zahtjeva
koja s njim Zive u zajedni¢kom kucanstvu (zajedni¢ke, posvojene, udomljene ili pod
skrbnistvom).

Sredstva za naknadu za novorodeno dijete osiguravaju se u proradunu Grada Visa.

Visina jednokratne naknade iznosi:

- za prvo dijete roditelja podnositelja zahtjeva 5.000,00 kuna;

- zadrugo dijete roditelja podnositelja zahtjeva 10.000,00 Kuna;

- zatrece dijete roditelja podnositelja zahtjeva 20.000,00 kuna;

- za Cetvrto i svako daljnje dijete roditelja podnositelja zahtjeva iznos se povecava za
10.000,00 kuna.

Visina stalne mjese‘ne pomoc¢i za trece i svako daljnje dijete iznosi 1.200,00 kuna
mjesecno za razdoblje do desete godine djetetova Zivota.

Stalna mjese¢na pomo¢ isplacivat ¢e se jednom mjeseéno podevsi od prvog idudeg
mjeseca nakon $to dijete napuni jednu godinu.

Na rjeSavanje o potpori za novorodeno dijete primjenjuje se Odluka o naknadi za
novorodeno dijete.

2. PRAVO NA BESPLATNI BORAVAK U DJECJEM VRTICU “VIS”

Pravo na besplatan boravak djece u Dje¢jem vrticu ,,Vis“ u Visu, ostvaruju roditelji troje
i viSe djece. Besplatan boravak djece u Dje¢jem vrticu ,,Vis“ odnosi se na treée i svako daljnje
dijete u obitelji, rodeno, posvojeno ili udomljeno nakon stupanja na snagu ovog Programa.
Troskove besplatnog smjestaja snosit ¢e Grad Vis.

Na rjeSavanje o pravu na besplatan boravak u Dje¢jem vrtiéu ,,Vis* primjenjuje se
Odluka o sufinanciranju troskova boravka u Dje¢jem vrti¢u ,,Vis* u Visu.
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3. JEDNOKRATNA NOVCANA POMOC

Temeljem pismene i dokumentirane zamolbe moZe se odobriti pravo na jednokratnu
novcanu pomo¢ parovima u slu¢ajevima lijetenja neplodnosti. Visinu jednokratne novéane
pomoci za svaki pojedini slu¢aj odredit ¢e Gradonadelnik Grada Visa. Istoj obitelji odnosno
mladom paru jednokratna novéana pomo¢ odobrava se u pravilu jednom godisnje. U osobito
opravdanim slu¢ajevima moZe se odobriti videkratna pomoé.

Clanak 3.

Stalna mjese¢na pomo¢ i Pravo na besplatan boravak u Dje¢jem vrti¢u ,,Vis* ostvareni
Pronatalitetnim programom Grada Visa do 2020. godine (,,Sluzbeni glasnik Grada Visa®, br.
2/16 1 4/18) ostaju na snazi dok se ne izvrie ili prestaje u slutaju gubitka prava na iste.

Clanak 4.

Danom stupanja na snagu ovog Pronatalitetnog programa prestaje vaziti Pronatalitetni
program Grada Visa do 2020. godine (,,Sluzbeni glasnik Grada Visa®, br. 2/16 i 4/ 18) osim u
sluCajevima navedenim u ¢lanku 3. ovog Programa.

Clanak 5.
Ovaj Program stupa na snagu osmog dana od dana objave u ,,Sluzbenom glasniku Grada
Visa™.
KLASA: 570-01/20-01/4 PREDSJEDNIK
URBROJ: 2190/01-01-20-1 GRADSKOG VIJECA GRADA VISA
Vis, 10. studenog 2020. godine Marinko Zubdié, v.r.

REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
GRADSKO VIJECE
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Na temelju ¢lanka 35., stavka 1., totke 2. Zakona o lokalnoj i podrugnoj (regionalnoj)
samoupravi (,Narodne novine“, br. 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 36/09.
150711, 144/12, 19/13, 137/15, 123/17 i 98/19) i ¢lanka 34. Statuta Grada Visa (,.Sluzbeni
glasnik Grada Visa®, br. 1/13, 2/13 i 6/18) i u skladu s Pronatalitetnim programom Grada Visa
do 2027. god., Gradsko vijece Grada Visa, na svojoj 23. sjednici odrzanoj dana 10. studenog
2020. godine, donosi

ODLUKU
o naknadi za novorodeno dijete

Clanak 1.

Ovom se Odlukom ureduju uvjeti, nacin ostvarivanja, koristenja prava na naknadu za
novorodeno dijete, te visina naknade koju, u okviru Pronatalitetnog programa, na podrudju
grada Visa osigurava Grad Vis.

Naknadom za novorodeno dijete u smislu ove Odluke podrazumijeva se jednokratna
naknada i stalna mjese¢na pomo¢.

Jednokratna naknada je pravo roditelja, odnosno roditelja staratelja djeteta na
jednokratni nov¢ani iznos za novorodeno dijete.

Stalna mjeseéna pomoé je pravo roditelja, odnosno roditelja staratelja djeteta na
mjesecni noveani iznos za trece i svako daljnje dijete za razdoblje do navriene desete godine
djetetova Zivota za koje se podnosi zahtjev.

Clanak 2.

Pravo na jednokratnu naknadu i stalnu mjesenu pomoé¢ za novorodeno dijete mogu
ostvariti i koristiti roditelji, odnosno roditelj staratelj djeteta, uz uvjet:

- da su oba roditelja drzavljani Republike Hrvatske s prebivalistem i/ili boravistem u
Gradu Visu, a jedan od roditelja treba imati neprekidno prebivaliste u Gradu Visu
najmanje 2 godine prije djetetova rodenja,

- da je samohrani roditelj drZavljanin Republike Hrvatske s prebivalistem 1/ili
boravistem u Gradu Visu od najmanje 2 godine prije djetetova rodenja.

Clanak 3.

Pravo na jednokratnu naknadu za novorodeno dijete moze se ostvariti za dijete rodeno,
posvojeno ili udomljeno. Zahtjev za jednokratnu naknadu za novorodeno dijete podnosi se
unutar roka od 6 mjeseci od dana rodenja djeteta, a za posvojeno ili udomljeno dijete Zahtjev
se ponosi unutar roka od 6 mjeseci od donosenja Rjesenja o posvojenju ili udomljavanju.

Svoj djeci odnosno korisnicima koji su ostvarili pravo temeljem ranijih propisa, prava
priznata temeljem istih, ukoliko su uvjeti nepromjenjeni, ostaju dok se ne izvrie.

Pravo na stalnu mjeseénu pomoé u okviru sedmogodi8njeg plana za novorodeno dijete
moZe se ostvariti za dijete rodeno, posvojeno ili udomljeno nakon stupanja na snagu ove
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Odluke pa do 31. prosinca 2027. godine a ostvareno pravo traje do navriene desete godine
djetetova Zivota za koje se podnosi zahtjev.

Clanak 4.

Visina naknade za novorodeno dijete kao i odredivanje rednog broja djeteta ovisi o
broju djece roditelja podnositelja zahtjeva koja s njim Zive u zajedni¢kom kucanstvu
(zajednicke, posvojene, udomljene ili pod skrbnistvom).

U slu¢aju da dode do razvoda braka roditelja djeteta rodenog u bra¢noj zajednici,
utvrdeno pravo na stalnu mjeseénu pomo¢ pripada onom roditelju koji skrbi o djetetu, tj. s
kojim dijete Zivi.

Clanak 5.

Visina jednokratne naknade iznosi:

- za prvo dijete roditelja podnositelja zahtjeva 5.000,00 kuna;

- za drugo dijete roditelja podnositelja zahtjeva 10.000,00 kuna;

- za trece dijete roditelja podnositelja zahtjeva 20.000,00 kuna;

- za svako slijedece dijete roditelja podnositelja zahtjeva iznos pomoéi povecava se
za 10.000,00 kuna.

Naknada iz ovoga ¢lanka isplatit ¢e se u roku od 30 dana od odlu¢ivanja o zahtjevu.
Clanak 6.

Visina stalne mjeseéne pomoéi za treée i svako daljnje dijete iznosi 1.200,00 kuna
mjesecno za razdoblje do navriene desete godine djetetova Zivota za koje se podnosi zahtjev.

Stalna mjese¢na pomoc¢ isplaéivat ée se jednom mjeseCno pocevsi od prvog idudeg
mjeseca nakon $to dijete napuni jednu godinu, uz uvjet da roditelj podnositelj zahtjeva,
svakih Sest mjeseci Gradu Visu dostavi dokaze navedene u &lanku 7. ove Odluke.

Clanak 7.

Zahtjev za ostvarivanje prava na jednokratnu naknadu za novorodeno dijete podnosi se
Gradonacelniku Grada Visa. u roku od Sest mjeseci od dana rodenja djeteta a za posvojeno ili
udomljeno dijete Zahtjev se podnosi u roku od Sest mjeseci od dana donosenja Rjesenja o

posvojenju ili udomljavanju

Zahtjev za ostvarivanje prava na stalnu mjese¢nu pomo¢ podnosi se Gradonacelniku
Grada Visa, najranije 11 mjeseci od dana rodenja djeteta za koje se podnosi zahtjev.

Ostvarivanje prava na stalnu mjese¢nu pomoé teée od prvog sljedeceg mjeseca od
dana podno$enja zahtjeva.

Uz zahtjev se prilazu slijedeé¢i dokumenti:

- izjava o zajedni¢kom kudéanstvu podnositelja zahtjeva,
- izvod iz Mati¢ne knjige rodenih za svu djecu navedenu u zahtjevu,
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- uvjerenje o prebivaliStu i/ili boravistu obaju roditelja i sve djece navedene u zahtjevu,

- dokazi o drzavljanstvu ¢lanova kuéanstva,

- preslika kartice tekuéeg ili Ziro ratuna podnositelja zahtjeva,

- potvrdu o nepostojanju duga prema Gradu Visu, gradskim tvrtkama, ustanovama i
Turisti¢koj zajednici Grada Visa ne stariju od 30 dana od dana podnosenja zahtjeva,

- potvrda Porezne uprave o mjestu plaéanja poreza na dohodak ili potvrda Hrvatskog
zavoda za zaposljavanje Ispostave u Visu da se nalaze u njihovoj evidenciji,

- ukoliko roditelj ima prijavljeno boraviste u Grada Visu, potvrda grada ili opéine u
kojoj je prijavljeno prebivaliste da nije ostvario pomo¢ na novorodeno dijete u tom
gradu ili opéini.

- ukoliko se zahtjev podnosi za posvojeno dijete potrebno je dostaviti RjeSenje kojim se
dokazuje posvojenje,

- ukoliko se zahtjev podnosi za udomljeno dijete potrebno je dostaviti Rjesenje Centra
za socijalnu skrb u kojem je navedeno kako se radi o dugotrajnom smjestaju u
udomiteljsku obitel;.

Kao dodatni dokazi prilazu se slijede¢i dokumenti:

- potvrda o upisu barem jednog djeteta, navedenog u zahtjevu, u Dje&ji vrtié ,,Vis“ ili u
Osnovnu $kolu ,,Vis* u Visu,

- dokaz o skrbniStvu koji se za status samohranog roditelja dokazuje rodnim listom i
pravomoc¢nom sudskom odlukom o razvodu braka ili odlukom o roditeljskoj skrbi ili
smrtnim listom supruznika ili uvjerenjem nadleZnog centra za socijalnu skrb o
privremenom uzdrZavanju,

- potvrda poslodavca o zasnovanom radnom odnosu

- potvrda o izabranom lije¢niku djeteta

O pravu na naknadu za novorodeno dijete i o njezinu iznosu na temelju dokaza
odlucuje Gradonacelnik Grada Visa svojim Zakljutkom u roku od 30 dana od dana
podnosenja zahtjeva.

Clanak 8.

Promjenom prebivalista i/ili boravista roditelja i/ili djeteta gubi se pravo na stalnu
mjese¢nu pomoc.

Pravo na stalnu mjese¢nu pomoé za novorodeno treée i svako daljnje dijete prestaje:

- isplatom posljednjeg obroka;
- posljednjeg dana u mjesecu nakon odjave prebivalista i/ili boravista roditelja, odnosno
djeteta za koje je podnesen zahtjev, o emu ée se odludivati po sluzbenoj duznosti,

- ukoliko roditelj koji je ostvario pravo na stalnu mjese¢nu pomo¢ ne dostavi dokaze
sukladno stavku 2. ¢lanka 6. ove Odluke.

Korisnik prava na stalnu mjeseénu pomo¢ za novorodeno treée i svako daljnje dijete
duZzan je, u roku od 15 dana, prijaviti Gradonagelniku Grada Visa svaku promjenu ¢injenica
koje utje¢u na daljnje ostvarivanje prava.
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Clanak 9.

Stalna mjese¢na pomo¢ ostvarena Odlukom o naknadi za novorodeno dijete
(--Sluzbeni glasnik Grada Visa®, br. 2/16, 4/18 i 1/ 19) ostaje na snazi dok se ne izvrsi ili
prestaje u slu¢aju gubitka prava na istu.

Clanak 10.
Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje vaziti Odluka o naknadi za novorodeno

dijete (,,Sluzbeni glasnik Grada Visa®, br. 2/16, 4/18 i 1/19) osim u slu¢aju navedenom u
¢lanku 9. ove Odluke.

Clanak 11.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u ,,Sluzbenom glasniku Grada
Visa®.
KLASA: 570-01/20-01/5 PREDSJEDNIK
URBROJ: 2190/01-01-20-1 GRADSKOG VIJECA GRADA VISA
Vis, 10. studenog 2020. godine Marinko Zubdié, v.r.

REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
GRADSKO VIJECE




Na temelju ¢lanka 34. Statuta Grada Visa (,,Sluzbeni glasnik Grada Visa“, br.1/13, 2/13 i 6/18)
1 u skladu s Pronatalitetnim programom Grada Visa do 2027. god., Gradsko vijeée Grada Visa
na svojoj 23. sjednici odrZanoj dana 10. studenog 2020. god., donosi:

ODLUKU
o sufinanciranju tro§kova boravka u Dje&jem vrtiéu ,,Vis* u Visu

Clanak 1;

Ovom se Odlukom ureduju uvjeti, na¢in ostvarivanja, koriStenja prava na sufinanciranje
troskova boravka za treée i svako daljnje dijete, istog obiteljskog kucanstva s podrucja Grada
Visa, koje koristi usluge u Djegjem vrti¢u ,,Vis“, Troskove boravka u Dje¢jem vrticu ,,Vis*“
treceg i svakog daljnjeg djeteta, u okviru Pronatalitetnog programa, na podrugju Grada Visa
osigurava Grad Vis.

Clanak 2.

Pravo na sufinanciranje trodkova boravka za treée i svako daljnje dijete s podru¢ja Grada
Visa u Djegjem vrticu ,,Vis* u Visu mogu ostvariti roditelji odnosno skrbnici (korisnici usluga
Djecjeg vrtica ,,\Vis®, Vis) za dijete rodeno, posvojeno ili udomljeno nakon stupanja na snagu
ove Odluke, pod sljede¢im uvjetima:

- dijete mora imati prebivaliste i/ili boraviste na podru¢ju Grada Visa,

- da su oba roditelja drZavljani Republike Hrvatske s prebivalistem i/ili boravistem u
Gradu Visu, a jedan od roditelja treba imati neprekidno prebivaliste u Gradu Visu
najmanje 2 godine prije djetetova rodenja

Kod odredivanja rednog broja djeteta za utvrdivanje prava na sufinanciranje trodkova
boravka u Djedjem vrtiéu ,,Vis*, uzimaju se u obzir djeca roditelja podnositelja zahtjeva koja s
njime Zive u zajedni¢kom kuéanstvu (zajednicke, posvojene, udomljene ili pod skrbnistvom).

Clanak 3.

Korisnici usluga djecjeg vrtiéa .,Vis* u Visu obavezni su Gradonacelniku Grada Visa u
svrhu ostvarivanja prava iz ove odluke podnijeti pisani zahtjev uz prilaganje sljede¢ih isprava:

- uvjerenje o prebivaliStu i/ili boravistu za dijete koje se upisuje u vrtic,

- preslika osobne iskaznice oba roditelja (skrbnika) odnosno samohranog roditelja;

- izvod iz mati¢ne knjige rodenih za dijete za koje se podnosi zahtjev i ostalu djecu
¢lanove kucanstva,

- izjavu o zajednickom kucéanstvu podnositelja zahtjeva,

- ugovor ili potvrdu dje¢jeg vrtiéa ,.Vis™ iz Visa da je dijete za koje se podnosi zahtjev
upisano u isti,

- potvrdu o nepostojanju duga prema Gradu Visu, gradskim tvrtkama, ustanovama i
Turisti¢koj zajednici Grada Visa ne stariju od 30 dana od dana podnosenja zahtjeva.

— Y —




Dodatni dokazi:

- potvrda Porezne uprave o mjestu pladanja poreza na dohodak ili potvrda Hrvatskog
zavoda za zaposljavanje Ispostave u Visu da se nalaze u njihovoj evidenciji,

Zahtjev iz prethodnog stavka mozZe se preuzeti u prostorijama Grada Visa ili na Internet
stranicama Grada Visa: www.gradvis.hr

Ostvarivanje prava na sufinanciranje troskova boravka za treée i svako daljnje dijete u
~Djegjem vrticu ,,Vis*“ tete od prvog sljedeceg mjeseca od dana podno$enja zahtjeva.

Clanak 4.

Roditelji, skrbnici odnosno samohrani roditelj duzni su Gradonagelniku Grada Visa, u
roku od 15 (petnaest) dana od nastanka, prijaviti svaku promjenu okolnosti koje su utjecale na
odobrenje sufinanciranja, a koje bi mogle utjecati na prestanak sufinanciranja.

Ukoliko roditelj izgubi pravo na ostvarivanje stalne mjesedne pomo¢i gubi pravo i na
sufinanciranje troskova boravka djece u Dje&jem vrticu ,,Vis® iz Visa.

Clanak 5.

Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje vaziti Odluka o sufinanciranju troskova
boravka djece u Dje¢jem vrticu ,,Vis“ (,,Sluzbeni glasnik Grada Visa®, br. 2/16).

Clanak 6.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u ,.Sluzbenom glasniku Grada
Visa®,
KLASA: 570-01/20-01/6 PREDSJEDNIK
URBROJ: 2190/01-01/20-1 GRADSKOG VIJECA GRADA VISA
Vis, 10. studenog 2020. god. Marinko Zub¢ié, v.r.

REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
GRADSKO VIJECE
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Na temelju ¢lanka 34. i ¢lanka 101. Statuta Grada Visa ("Sluzbeni glasnik Grada Visa",
br. 1/13, 2/13 i 6/18), Gradsko vije¢e Grada Visa, na svojoj 23. sjednici odrzanoj dana 10.
studenog 2020. godine, donosi

ZAKLJUCAK U SVEZI OSNIVANJA
ZAVICAJNOG MUZEJA
GRADA VISA

L

Grad Vis pokrece inicijativu za osnivanje Zavi¢ajnog muzeja Grada Visa kao javne
ustanove za obavljanje muzejske djelatnosti.

II.

Ovlascuje se Gradonacelnik Grada Visa da poduzme sve potrebne radnje na osnivanju
Zavitajnog muzeja Grada Visa.

I11.

Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom donosenja i objaviti ¢e se u "Sluzbenom glasniku
Grada Visa".

KLASA: 612-01/20-10/1 PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJECA
URBROJ: 2190/01-01-20-1 GRADA VISA
Vis, 10. studenog 2020. god.

Marinko Zubéié, v.r.

REPUBLIKA HRVATSA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
GRADSKO VIJECE




Na temelju ¢lanka 48. stavak 1. totka 3. Zakona o lokalnoj i podruénoj (regionalnoj)
samoupravi (,,Narodne novine®, br. 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 36/09, 150/11,
144/12, 19/13, 137/15, 123/17 i 98/19) i ¢lanka 53. Statuta Grada Visa (,»Sluzbeni glasnik Grada
Visa®, br. 1/13, 2/13 i 6/18), Gradonagelnik Grada Visa dana 24. rujna 2020. god. donosi

Odluku o izmjeni i dopuni Odluke
u svezi isplate place i tro¥kova prehrane iz Proraduna Grada Visa
gradonacelniku, zamjenici gradonadelnika,
sluZbenicima Jedinstvenog upravnog odjela Grada Visa,
te zaposlenicima ,,Djejeg vrti¢a Vis“ i ,,Gradske knjiznice i ¢itaonice Vis*

L

Tocka II. Odluke u svezi isplate plaée i troskova prehrane iz Prorauna Grada Visa
gradonacelniku, zamjenici gradonaelnika, sluzbenicima Jedinstvenog upravnog odjela Grada Visa,
te zaposlenicima ,.Djejeg vrtica Vis“ i »Gradske knjiznice i &itaonice Vis® (-,Sluzbeni glasnik
Grada Visa®, br. 3/20) mijenja se i glasi:

»Osnovica za obra¢un place sluzbenicima Jedinstvenog upravnog odjela Grada Visa utvrduje
se u iznosu od 1.968,60 kuna bruto.

Osnovica za obratun plade zaposlenicima »DjeCjeg vrtica Vis* utvrduje se u iznosu od
4.062,51 kune bruto.

Osnovica za obragun place zaposlenicima »QGradske knjiZnice i ¢itaonice Vis* utvrduje se u
iznosu od 4.062,51 kune bruto.

Isplatu ¢e wvrditi Jedinstveni upravni odjel Grada Visa, Odsjek za proratun i
raunovodstveno-financijske poslove.*

II.

Osnovice utvrdene u to&ci II. Ove Odluke primjenjuju se na obra¢un plaée podevsi s plaéom
za mjesec rujan 2020. god., a koja ée biti isplacena u mjesecu listopadu 2020. god.

IIL.
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objaviti ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku Grada
Visa®.
KLASA: 832-01/20-10/4 GRADONACELNIK
URBROJ: 2190/01-02-20-570 GRADA VISA:
Vis, 24. rujna 2020. god. Ivo Radica, v.r.
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REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
GRADONACELNIK

KLASA: 021-05/20-03/1
URBROJ: 2190/01-02-20-1
Vis, 28. rujna 2020. god.

Na temelju ¢lanka 53. stavaka 1. podstavka 4. Statuta Grada Visa (-»Sluzbeni glasnik Grada
Visa®, br. 1/13, 2/13 i 6/ 18), ¢lanka 5. Odluke o stipendiranju studenata na podru¢ju Grada
Visa (,,Sluzbeni glasnik Grada Visa“, br. 6/ 13, 1/14, 6/14 i 6/20), Gradonacelnik Grada Visa
donosi

ODLUKU
0 broju korisnika i visini studenskih stipendija Grada Visa
za akademsku godinu 2020./2021.

| 8
Ovom Odlukom odreduje se broj korisnika i visina studenskih stipendija za akademsku
godinu 2020./2021. sukladno osiguranim proradunskim sredstvima Grada Visa.

- 20 (dvadeset) Opéih stipendija u iznosu od 300,00 kuna mjeseeno,
- 5 (pet) stipendija prema kriteriju Izvrsnosti u iznosu od 800,00 kuna mjeseéno,
- 3 (tri) stipendije prema Socijalnom kriteriju u iznosu od 800,00 kuna mjesecno.

IL.
Stipendije ¢e se dodijeliti na osnovu javnog natje¢aja kojega ée raspisati Gradonaéelnik Grada
Visa, a biti ¢e objavljen na oglasnim plo¢ama i internetskoj stranici Grada Visa na adresi:

www.gradvis.hr.

IIL.

Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku Grada
Visa®,

Gradonacéelnik Grada Visa

Ivo Radica, v.r.
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REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO - DALMATINSKA ZUPANLJA
GRAD VIS
GRADONACELNIK

KLASA: 943-01/20-10/19
URBROJ: 2190/01-02-20-12
Vis, 02. listopada 2020. god.

Na temelju ¢lanka 53. stavaka 1. podstavka 10. Statuta Grada Visa ("Sluzbeni glasnik
Grada Visa", br. 1/13, 2/13 i 6/18), ¢lanka 18. stavka 2. Odluke o upravljanju, stjecanju i
otudivanju nekretnina u vlasni§tvu Grada Visa ("Sluzbeni glasnik Grada Visa", br. 2/10),
Gradonacelnik Grada Visa dana 02. listopada 2020. god. donosi

ODLUKU
0
prodaji nekretnina u vlasnitvu Grada Visa

Uvodne odredbe:

Na temelju Odluka Gradskog vijeéa Grada Visa o sredivanju imovinske kartice Grada
Visa ("Sluzbeni glasnik Grada Visa", br. 2/19, 6/19 i 5/20), Gradonacelnik Grada Visa donio je
dana 19. kolovoza 2020. god. Odluku o raspisivanju Jjavnog natjeCaja za prodaju nekretnina u
vlasniStvu Grada Visa KLASA: 943-01/20-10/19, URBROJ: 2190/01-02-20-1.

Temeljem gore spomenutih Odluka raspisan je dana 19. kolovoza 2020. god. Javni
natjecaj za prodaju nekretnina KLASA: 943-01/20-10/19, URBROJ: 2 190/01-02-20-2, s rokom
prijave zaklju¢no sa 18. rujna 2020. god.

U natjeCajnom roku zaprimljena je 1 (jedna) uredna i potpuna prijava u skladu s
natje¢ajnim uvjetima, sa adekvatno upladenim iznosom Jam&evine, stoga se javno nadmetanje
(licitacija) nece provoditi.

Clanak 1.
Grad Vis prodat ¢e slijedeéu nekretninu i to:

1. GRADEVINSKO ZEMLJISTE s ZGRADOM na otoku Visu, Grad Vis.
Adresa nekretnine je Ulica Antuna Gustava Mato3a,
Nekretnina obuhvaca isto¢ni dio kat. Gest. zem. 6608 i dio &. zgr. *657, k.o. Vis
Oznaka u nacrtu 29.
Povrsina predmetne nekretnine: 78,00m?
Sveukupno pocetna cijena = 142.000,00 kn
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- MATE IVCEVIC iz Visa, Biskupa Mihe Pusi¢a 6, OIB: 97609730592

Clanak 2.

Na temelju ove Odluke Gradonacelnik Grada Visa sklopit ¢e u ime Grada Visa kao
prodavatelja ugovor o kupoprodaji nekretnine sa imenovanim iz prethodnog ¢lanka kojim ée se
regulirati medusobna pravai obveze sukladno zakonskim odredbama, gradskim odlukama i
uvjetima natjedaja.

Nacrt u kojem su odredene oznake sukladno Javnom natjecaju KLASA: 943-01/20-
10/19, URBROJ: 2190/01-02-20-2, a koja je prodana temeljem istog, &ini sastavni dio ove
Odluke.
Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objaviti ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku
Grada Visa“,

GRADONACELNIK
Ivo Radica, v.r.

Dostaviti:
- imenovanom iz ¢lanka 1. ove Odluke
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REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO - DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
GRADONACELNIK

KLASA: 943-01/20-10/29
URBROJ: 2190/01-02-20-1
Vis, 14. listopada 2020. god.

Na temelju ¢lanka 391. Zakona o vlasnistvu i drugim stvarnim pravima (Narodne novine 91/96,
68/98, 137/99, 22/00, 73/00, 114/01, 79/06, 141/06, 146/08, 38/09, 153/09, 143/12, 152/14,
81/15 — prod.tekst i 94/17 — ispr.), Odluke o upravljanju, stjecanju i otudivanju nekretnina u
vlasniStvu Grada Visa (,,Sluzbeni glasnik Grada Visa®, br. 2/10), Odluke Gradskog vije¢a Grada
Visa o sredivanju imovinske kartice Grada Visa (--Sluzbeni glasnik Grada Visa“, br. 2/19, 6/19
1 5/20), Gradonaéelnika Grada Visa, dana 14. listopada 2020. god., donosi

ODLUKU
0 raspisivanju javnog natjecaja za prodaju nekretnina u vlasni$tvu Grada Visa

PREDMET PRODAJE:

Predmet natje¢aja— kupoprodaje su nekretnine sukladno skici koja ¢ini sastavni dio ove Odluke,
ito:
1. Gradevinska zemljista u Visu, naselje Rukavac (Grize), dio kat. Cest. zem. 2475/1 k.o.
Vis. (OZNAKE 1.-5.)

Pocetna cijena iznosi, u nastavku kako slijedi:

OZNAKAU | POVRSINA m&%ff‘* UKUPNO
NACRTU e il
kn/m?

1. 1.514,00 634,51 960.641,28
2. 1.585,00 634,51 1.005.691,17
3. 1.564,00 634,51 992.366,55
4. 1.229,00 634,51 779.807,22
s, 762,00 634,51 483.493,17
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2475/1, k.0. Vis. (OZNAKE 6. - 11.)

Pocetna cijena iznosi, u nastavku kako slijedi:

Gradevinska zemljiSta u Visu, naselje Rukavac (Gornji Rukovac), dio kat. ¢est. zem.

OZNAKA U POVRSINA JE(]:)I%IIE;A UKUPNO
NACRTU m? kn
kn/m?

6. 1.136,00 697,96 792.878,03
7. 832,00 697,96 580.699,40
8. 933,00 697,96 651.192,96
9, 1.039,00 697,96 725.176,30
10. 1.663,00 697,96 1.160.700,85
;i 426,00 697,96 297.330,96

3. Gradevinska zemljita u Visu, naselje Rukavac (Rukovac Luka), dio kat. éest.zem.
2475/35 i dio kat. €.zem. 2475/1, k.o. Vis. (OZNAKE 12. - 14.)

Poetna cijena iznosi, u nastavku kako slijedi:

OZNAKAU | POVRSINA JE&%INCEA UKUPNO
NACRTU it ki
kn/m?
12. 466,00 849,29 395.771,05
13 1.152,00 849,29 978.386,80
14. 515,00 849,29 437.386,46

4. Gradevinska zemljista u Visu, naselje Rukavac, dio kat.¢est.zem. 2475/1 i dio
2475/35, (OZNAKE 15. - 19.)

Pocetna cijena iznosi, u nastavku kako slijedi:
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OZNAKAU | POVRSINA JE&EI::IIEEA UKUPNO
NACRTU i3 2 kn
kn/m

5. 1.126,00 934,22 1.051.935,66
16. 482,00 934,22 450.295,73
17. 1.767,00 934,22 1.650.772,92
18. 942,00 934,22 880.035,24
1. 430,00 934,22 401.716,10

. ZEMLIJISTE na otoku Visu, naselje Rukavac.

Adresa nekretnine je Ulica Bonda,

Nekretnina obuhvaca dio kat. Cest. zem. 2475/1 (uz ¢.zem. 2475/82).
Oznaka u nacrtu 20.

Povriina predmetne nekretnine: 243,00m?

Jedini¢na cijena zemljista: 602,78kn

Sveukupno poéetna cijena = 146.000,00 kn

. GRADEVINSKO ZEMLJISTE na otoku Visu, naselje Rukavac.
Adresa nekretnine je Ulica Rukovac luka 37,

Nekretnina predstavlja kat. Cest. zgr. *2015.

Oznaka u nacrtu 21.

PovrSina predmetne nekretnine: 325,00m?

Jedini¢na cijena zemljista: 934,22 kn

Sveukupno pocetna cijena = 304.000,00 kn

. Zgrade sa dvoristem na otoku Visu, naselje Rukavac.
Adresa nekretnina je Rukovac luka 3 i Rukovac luka 4.

Nekretnina obuhvaca dio kat. &est.zem. 2474/2 u povrsini od 154 m?, dio kat.&est.

zgr. 101/3 u povrsini od 188 m* i kat. &est. zgr. 101/1 u povr$ini od 126 m2
Oznaka u nacrtu 22.

Bruto povrsina: 532,43 m?

Jedini¢na cijena 5.277,74 kn/m?

Sveukupno poéetna cijena =2.810.000,00 kn

. GRADEVINSKO ZEMLJISTE na otoku Visu, naselje Rukavac.
Adresa nekretnine je Ulica Rukovac luka,

Nekretnina obuhvaca dio kat. Sest. zem. 2475/1.

Oznaka u nacrtu 23.

Povrdina predmetne nekretnine: 238,00m?

Jedini¢na cijena zemljista: 1.241,46 kn

Sveukupno pocetna cijena = 295.000,00 kn
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9. GRADEVINSKO ZEMLJISTE na otoku Visu, naselje Rukavac.
Adresa nekretnine je Ulica Rukovac luka,
Nekretnina obuhvaca dio kat. Cest. zem. 2475/1.
Oznaka u nacrtu 24.
Povriina predmetne nekretnine: 200,00m?
Jedini¢na cijena zemljista: 934,22 kn
Sveukupno podetna cijena = 186.844,00 kn

10. GRADEVINSKO ZEMLIJISTE na otoku Visu, naselje Rukavac.
Adresa nekretnine je Ulica Rukovac luka,
Nekretnina obuhvaca dio kat. Cest. zem. 2475/1.
Oznaka u nacrtu 25,
PovrSina predmetne nekretnine: 232,00m?
Jedini¢na cijena zemljista: 934,22 kn
Sveukupno poéetna cijena = 216.739,04 kn

11. GRAPEVINSKO ZEMLIJISTE na otoku Visu, Grad Vis.
Adresa nekretnine je Zagrebacka ulica,
Nekretnina obuhvaca id. udio od 37/40 na kat. Sest, zem. 6749/4.
Oznaka u nacrtu 26.
Povrina predmetne nekretnine: 742,00m?
Jedini¢na cijena zemljista: 1.143,70 kn
Sveukupno pofetna cijena = 848.620,00 kn

12. GRADEVINSKO ZEMLIISTE na otoku Visu, Grad Vis.
Adresa nekretnine je Ulica Antuna Gustava Matoga,
Nekretnina obuhvaca zapadni dio kat. &est. zem. 6608, k.o. Vis
Oznaka u nacrtu 27.

PovrSina predmetne nekretnine: 156,00m?
Sveukupno pocetna cijena = 171.920,00 kn

IL.
UVJETI PRODAJE

1) Pravo sudjelovanja na Javnom natjeaju imaju fizicke osobe drzavljani Republike Hrvatske
1 pravne osobe sa sjedidtem u Republici Hrvatskoj.

Pravo sudjelovanja na Javni natje¢aj imaju i strane fizicke i pravne osobe sukladno odredbama
¢lanka 354. do 358.a. Zakona o vlasnistvu i drugim stvarnim pravima ("Narodne novine" br.
91/96, 68/98, 137/99, 22/00, 73/00, 129/00, 114/01, 79/06, 141/06, 146/08, 38/09, 153/09,
143/12 1 152/14).

2) Za kupnju nekretnina iz tocke I. plaéa se jaméevina u iznosu od 10% od ukupno utvrdene
pocetne cijene nekretnine.

Jamcevina se upla¢uje na IBAN: HR3323900011849200002 uz model HR68 i pozivom na broj:
7757-OIB s naznakom “jam&evina za kupnju®.

Uplacena jam¢evina obradunava se u ukupni iznos kupoprodajne cijene.

Natjecateljima ¢ije ponude nisu prihvaéene kao najpovoljnije, jam&evina se vraéa u roku 8 dana
od dana okon¢anja postupka, bez prava na kamatu.
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3) Otvaranje pristiglih prijava na Javni natjecaj provodi Povjerenstvo za provedbu natjeéaja.
Nepotpune, nepravodobne i nerazumljive prijave na natjedaj neée se razmatrati.

4) Natjecatelj u trenutku podno3enja prijave ne smije imati dospjelih nepodmirenih dugovanja
prema Gradu Visu, a $to ¢e po sluzbenoj duznosti provjeravati Povjerenstvo za provedbu
natjeCaja. Ukoliko Povjerenstvo ustanovi dugovanje prema Gradu Visu takvu prijavu ¢e
odbaciti kao nepotpunu i neée je dalje razmatrati.

5) Usmeno javno nadmetanje (licitaciju) provodi Povjerenstvo za provedbu Javnog natjedaja, a
odrzati ¢e se u prostorijama Gradske uprave na adresi Vis, Trg 30. svibnja 1992. br. 2, a termin
odrZavanja javnog nadmetanja biti ée javno objavljen na internetskoj stranici i oglasnim
plo¢ama Grada Visa.

6) Prijava se moZe povuéi najkasnije dan prije dana odredenog za javno nadmetanje
(licitaciju) i to IZJAVOM O POVLACENJU PRIJAVE, u pisanom obliku vlastoru¢no
potpisana, uz uvjet da je zaprimljena na protokol Grada Visa do gore navedenog datuma.

7) Jamé&evina za kupnju nekretnine neée se vratiti:

-ukoliko natjecatelj ne pristupi usmenom nadmetanju (licitaciji), a nije dostavio IZJAVU O
POVLACENJU PRIJAVE,

-ukoliko natjecatelj nakon otvaranja prijava, pod uvjetom da njegova prijava ispunjava uvjete
Natjecaja, odustane prije provedenog postupka usmenog nadmetanja (licitacije),

-ukoliko najpovoljniji ponuditelj odustane nakon okoncanja usmenog nadmetanja (licitacije),
-ukoliko najpovoljniji ponuditelj ne pristupi sklapanju ugovora u ostavljenom roku.

8) Javno nadmetanje (licitacija) provodi se povecanjem usmene ponude. Najmanji iznos
povecanja usmene ponude iznosi 1.000,00 kuna nominalno.

Usmeno Javno nadmetanje (licitacija) okontat ée se po isteku 2 minute po davanju
najpovoljnije ponude.

Najpovoljnijom ponudom smatrati ¢e se ona ponuda koja uz ispunjenje uvjeta iz Javnog
natjecaja sadrZi i najvisi iznos kupoprodajne cijene temeljem provedenog usmenog nadmetanja.

9) Ukoliko se za usmeno Javno nadmetanje po pojedinoj lokaciji prijavi samo jedan natjecatelj
¢ija je dokumentacija sukladna uvjetima Javnog natjetaja Gradona&elnik moZe odrediti da se
nekretnina proda tom natjecatelju, ili natje¢aj ponovi.

10) Najpovoljniji ponuditelj (kupac) duzan je pristupiti sklapanju ugovora o kupoprodaji u roku
od 15 (petnaest) dana, ra¢unaju¢i od dana zavrietka usmenog nadmetanja.

Ako je najpovoljniji ponuditel] (kupac) pravna osoba, u tom slu¢aju, osnivag(i) takve pravne
osobe solidarno odgovaraju za obveze preuzete prema Gradu Visu sukladno odredbama ovog
natjecaja.

11) Najpovoljniji ponuditelj, odnosno kupac je duzan kupoprodajnu cijenu u pravilu
platiti najkasnije u roku 30 dana od dana zakljuenja ugovora. Ukoliko kupac zakasni s
placanjem kupoprodajne cijene obvezuje se na placanje zakonskih zateznih kamata koje teku
od dana dospijeca plaéanja do isplate.

Ukoliko kupac zakasni s placanjem kupoprodajne cijene za kupljenu nekretninu vise od 30
(trideset) dana, prodavatelj ima pravo jednostrano raskinuti zakljuceni kupoprodajni ugovor, a
uplaenu jamé&evinu zadrzati.
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12) Upis prava vlasnidtva na kupljenoj nekretnini, kupac moze ishoditi na temelju
kupoprodajnog ugovora i tabularne isprave Grada Visa, kojom se dokazuje isplata cjelokupne
kupoprodajne cijene za kupljenu nekretninu za korist prodavatelja.

13) Porez na promet nekretnine, odvjetnitke troskove sastavljanja ugovora, troskove provedbe
ugovora i ostale troskove u svezi prijenosa prava vlasnistva snosi kupac.

14) Nekretnina se kupuju po nadelu wvideno-kupljeno* sto iskljutuje moguénost prigovora po
bilo kojoj osnovi.

15) Izabrani natjecatelj, kupac je duzan o svojem troSku izvrsiti potrebne parcelacije, akte
temeljem kojih je takve parcelacije moguée provesti te izvriiti uknjizbu prava vlasnistva
predmeta prodaje na svoje ime u zemljiSnoj knjizi.

16) Grad Vis ne odgovara za eventualnu neuskladenost podataka koji se odnose na povriinu ili
namjenu nekretnine, a koji mogu proizaéi iz katastarske, zemljisnoknjizne i druge
dokumentacije i stvarnog stanja u prostoru.

17) Grad Vis ne odgovara za uvjete gradnje ili ograni¢enja u pogledu odredenih uvjeta gradnje
koji se odnose na nekretninu izloZenu na prodaju u ovom Javnom natjeéaju, a koji mogu
proizaéi iz odgovarajuéih propisa ili odgovarajuce prostorno — planske dokumentacije.

18) Grad Vis moze bez posebnog razloga i obrazloZenja, i u bilo kojoj fazi postupka odustati
od prodaje pojedine nekretnine ili predmetnog natje¢aja u cijelosti, kao i ne izabrati niti jednog
natjecatelja, a u kojim slu¢ajevima ne odgovara za eventualnu Stetu natjecateljima.

111

Za provodenje postupka temeljem ove Odluke zaduzuje se Povjerenstvo za provedbu Javnog
natje¢aja za prodaju nekretnine.

IV.

Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objaviti ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku Grada
Visa®.

GRADONACELNIK

Ivo Radica, v.r.
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REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO - DALMATINSKA ZUPANIJA

GRAD VIS
GRADONACELNIK
g NEKRETNINA
ACLIA POVR B PR JENA
NEKRETNINA L%R(EEA/ Ovmf'NA NAMJENA POLOZENA NA V:I?E;: o:r
CESTICAMA
y DEVINSK
OZNAKE 26 ZAGREBACKA ULICA 742 GRABE vs o id.dio 6749/4 848.620,00
ZEMUISTE
ULICAA.G. GRABEVINSKO
OZN ID.dio 6 171.920,
AKE 27 —— 156 R B dio 6608 1.920,00

gy 2

Gradonacelnik Grada Visa
Ivo Radica, v.r.
u Visu, 14. listopada 2020.g.
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REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANILJA
GRAD VIS
GRADONACELNIK

KLASA: 370-03/20-30/3
URBROJ: 2190/01-02-20-4
Vis, 21. listopada 2020. god.

Na temelju ¢lanka 7. Odluke o davanju stanova u najam (,,Sluzbeni glasnik Grada Visa®,
br. 2/16 i 3/18) i u skladu s Odlukom o utvrdivanju visine slobodno ugovorene najamnine
(-.Sluzbeni glasnik Grada Visa®, br, 2/1 6) Gradonacelnik Grada Visa, dana 21. listopada 2020.
god, donosi

ODLUKU O IZMJENI I DOPUNI ODLUKE
o raspisivanju natjecaja za prikupljanje zahtjeva radi utvrdivanja
Liste reda prvenstva za davanje stana u najam

U to€ei I1. Odluke o raspisivanju natjecaja za prikupljanje zahtjeva radi utvrdivanja Liste
reda prvenstva za davanje stana u najam (,,Sluzbeni glasnik Grada Visa®“, br. 6/20), stavak 2.
mijenja se i glasi:

Za provedbu postupka natjecaja imenuje se Povjerenstvo u sastavu:
1. Ana Svili¢i¢ - predsjednik

2. Mirjana Miseti¢ - ¢lan,

3. Tea Zolo - ¢lan.

Stavak 3. mijenja se i glasi:

Zamjenici ¢lanova povjerenstva:

1. Andrea Vojkovié - zamjenik predsjednika,

2. Ecija Pinceti¢ - zamjenik ¢lana,

3. Andro Braj¢i¢ - zamjenik ¢lana.

IL.

Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavit ée se u “Sluzbenom glasniku
Grada Visa®,

Gradonacelnik Grada Visa
Ivo Radica, v.r.
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REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
GRADONACELNIK

KLASA: 021-05/20-03/1
URBROJ: 2190/01-02-20-4
Vis, 27. listopada 2020. godine

Na temelju ¢lanka 31. stavka 1. Odluke o stipendiranju studenata na podru¢ju Grada Visa
»Sluzbeni glasnik Grada Visa®, br. 6/13, 1/14, 6/14, 4/19 i 6/20) i provedenog natjecaja za
dodjelu stipendija za akademsky 2019./2020. godinu redovnim studentima s podrué¢ja Grada
Visa, Gradonagelnik Grada Visa dana 27. listopada 2020. godine donosi kona¢nu:

ODLUKU
o dodjeli stipendija redovnim studentima
s podruéja Grada Visa za akademsku 2020./2021. godinu

Clanak 1.
Na temelju provedenog natjecaja za dodjelu stipendija studentima s podru¢ja Grada Visa,
Gradonaelnik Grada Visa donos; konaénu odluku o dodjeli studentskih stipendija za
akademsku 2020./2021. godinu i to:

1. opéa stipendija — (7) sedam studenta
2. stipendija prema kriteriju izvrsnosti — (2) dva studenta

Clanak 2,
ZaduZuje se Jedinstveni upravni odjel Grada Visa za pripremu Ugovora o koristenju
stipendija sa izabranim studentima.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja, a objaviti ée se u ,,Sluzbenom glasniku Grada
Visa“.

Gradonacdelnik

Ivo Radica, v.r.
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REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
GRADONACELNIK

KLASA: 363-01/20-10/6
URBROIJ: 2190/01-02-20-2
Vis, 26. listopada 2020. god.

Na temelju ¢lanka 2. Odluke o programu komunalne infrastrukture (..Sluzbeni glasnik Grada
Visa™ br. 6/20), ¢lanka 53. Statuta Grada Visa (.,Sluzbeni glasnik Grada Visa™ br. 1/13, 2/13 i
6/18) Gradonacelnik Grada Visa,donosi

ZAKLJUCAK

I.
U evidenciji  komunalne infrastrukture za podruéje grada Visa u tablici 1. KOMUNALNA
INFRASTRUKTURA - Nerazvrstane ceste, dodaje se novi redak kako slijedi:

NC-VIS-241

Nerazvrstane ceste

Nerazvrstana cesta

STONCICA

d4438/1,d4436/2,d4434/5,d4436/3,d4436/7,d4430/1,d4435,d4430/2,d4433/1,d4433/2,d4411
/2,d4410/1,d4412/1,d4412/2,d4416/10,d12233,d4416/6,d4416/5,d4385,d4386/1,d4386/5,d43
83,d4380/2,d4381/3,d4382,d4392/1,d4393/1,d4396,d4395,d4393/2,d4406,d4405,d4404,d440
1,d4256/1,d12238,d4184,d4186,d4165,d4187,d4189/1,d4189/2,d4163/3,d12241,d4155/3,d41
56,d4155/2,d4151/2,d4151/1,d4126/1,d4126/2,d12245

VIS

STONCICA
1213

asfalt

ne rijedeni imovinsko pravni odnosi

Grad Vis

—39 —




II.

Zaduzuje se Jedinstveni upravni odjel Grada Visa da temeljem ovog zakljucka izvrsi dopunu
tablice 1. KOMUNALNA INFRASTRUKTURA - Nerazvrstane ceste.

II1.

Ovaj zakljucak stupa na snagu 8 dana od dana objave u ..Sluzbenom glasniku Grada Visa™.

GRADONACELNIK

Ivo Radica, v.r.
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REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
GRADONACELNIK

KLASA: 370-03/20-30/6
URBROJ: 2190/01-02-20-1
Vis, 29. listopada 2020. god.

Na temelju ¢lanka 7. Odluke o davanju stanova u najam (,,Sluzbeni glasnik Grada Visa®,
br. 2/16 i 3/18) i u skladu s Odlukom o utvrdivanju visine slobodno ugovorene najamnine
(-»Sluzbeni glasnik Grada Visa®, br. 2/ 16) Gradonacelnik Grada Visa, dana 29. listopada 2020.
god, donosi

ODLUKU
o raspisivanju natje¢aja za prikupljanje zahtjeva radi utvrdivanja
Liste reda prvenstva za davanje stana u najam

L.
Donosi se Odluka o raspisivanju natje¢aja za prikupljanje zahtjeva radi utvrdivanja Liste
reda prvenstva za davanje stana u najam na rok od 10 (deset) godina, i to:

1. Stan koji se nalazi u objektu izgradenom na dijelu nekretnine oznatenom kao &est.zgr.
1547/2 k.o. Vis, smjesten u zapadnom dijelu zgrade ,ex. Skola Podselje“, a sastoji se od
jedne prostorije, povrSine 61,61m?2, na adresi Vis, Podselje 3.

Stan se daje u najam u videnom stanju. Cijena mjeseéne najamnine iznosi 8,00 kn/m?2.

IL.
Cjelovit tekst natje¢aja sa svim podacima o nekretnini i uvjetima natjeéaja, biti ¢e
objavljen na oglasnim plo¢ama i web stranici Grada Visa: www.gradvis.hr

Za provedbu postupka natje¢aja imenuje se Povjerenstvo u sastavu:
1. Ana Svili¢i¢ - predsjednik

2. Mirjana Miseti¢ - ¢lan,

3. Tea Zolo - &lan.

Zamjenici ¢lanova povjerenstva:
1. Andrea Vojkovi¢ - zamjenik predsjednika,
2. Ecija Pinceti¢ - zamjenik ¢lana,
3. Andro Braj¢i¢ - zamjenik &lana.

II1.
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e se u “Sluzbenom glasniku
Grada Visa®.
Gradonacelnik Grada Visa
Ivo Radica, v.r.
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Temeljem ¢l. 48. Zakona o lokalnoj i podruénoj (regionalnoj) samoupravi (,,Narodne novine*,
br. 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 36/09, 150/1 1, 144/12, 19/13, 137/15, 123/17,
98/19) te ¢l. 53. Statuta Grada Visa (.Sluzbeni glasnik Grada Visa* broj 1/13,2/13 1 6/18), a
sukladno odredbama Zakona o udrugama (, Narodne novine”, broj 74/14, 70/17 i 98/ 19), i
Uredbe o kriterijima, mjerilima i postupcima financiranja i ugovaranja programa i projekata od
interesa za opée dobro koje provode udruge — nastavno: Uredba (“Narodne novine” br. 26/ 153,
Gradonacelnik Grada Visa donosi:

PRAVILNIK
o financiranju javnih potreba Grada Visa

L OPCE ODREDBE
Clanak 1.

(1) Ovim se Pravilnikom utvrduju kriteriji, mjerila i postupci za dodjelu i koristenje sredstava
proracuna Grada udrugama ¢&i je aktivnosti doprinose zadovol jenju javnih potreba i ispunjavanju
ciljevai prioriteta definiranih strateskim i planskim dokumentima Grada Visa (u daljnjem tekstu
Grad).
(2) Odredbe ovog Pravilnika koje se odnose na udruge, na odgovarajuéi se nagin primjenjuju u
odnosu na druge organizacije civilnog drustva i neprofitne organizacije, kada su one, u skladu
$ uvjetima javnog natjecaja ili poziva (u nastavku teksta: natje¢aj) za financiranje programa i
projekata, prihvatljivi prijavitelji, odnosno partneri.
(3) Odredbe ovog Pravilnika ne odnose se na financiranje programa i projekata ustanova ¢&iji je
osniva¢ ili suosniva¢ Grad.

Clanak 2,
Ako posebnim propisom nije drugacije odredeno, odredbe Pravilnika primjenjuju se kada se
udrugama odobravaju financijska sredstva proracuna Grada za:

* provedbu programa i projekata kojima se ispunjavaju ciljevi i prioriteti definirani
strateSkim i planskim dokumentima,

® provedbu programa javnih potreba utvrdenih posebnim zakonom,

* obavljanje odredene javne ovlasti na podrucju Grada povjerene posebnim zakonom,

® pruZanje socijalnih usluga na podru¢ju Grada temeljem posebnog propisa,

* sufinanciranje obveznog doprinosa korisnika financiranja za provedbu programa i
projekata ugovorenih iz fondova Europske unije i inozemnih javnih izvora za udruge s
podrug¢ja Grada,

® podrsku institucionalnom i organizacijskom razvoju udruga s podru¢ja Grada,

* donacije i sponzorstva i

* druge oblike i namjene dodjele financijskih sredstava iz prora¢una Grada.

Clanak 3.
(1) Projektom se smatra skup aktivnosti koje su usmjerene ostvarenju zacrtanih ciljeva ¢ijim ée
S¢ ostvarenjem odgovoriti na uoceni problem i ukloniti ga, vremenski su ograniceni i imaju
definirane troskove i resurse,
(2) Programi su kontinuirani procesi koji se u nacelu izvode u duZem vremenskom razdoblju

wraw

kroz niz razli¢itih aktivnosti i1 su struktura i trajanje fleksibilniji.
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(3) Jednodnevne i visednevne manifestacije su aktivnosti koje provode organizacije civilnog
drudtva i neprofitne organizacije s ciljem davanja dodatne ponude na podruéju Grada i razvoja
Grada opcenito. Mogu biti sportske, kulturne, zabavne, socijalne, humanitarne, gastronomske i
druge.

(4) Gradanske inicijative predstavljaju skup aktivnosti koje s ciljem rjesavanja uocenog
problema na dijelu ili cijelom podru¢ju Grada osmisli i provodi dio gradana Grada okupljenih
u mjesni odbor, udrugu, skolu i sl., u pravilu su komunalnog ili humanitarnog karaktera, a cilj
im je podizanje razine kvalitete Zivljenja u zajednici kroz poticanje aktivnog gradanstva i
koristenje lokalnih potencijala.

IL. PREDUVJETI ZA FINACIRANJE KOJE OSIGURAVA GRAD
Definiranje prioritetnih podrucja financiranja

Clanak 4.
Jedinstveni upravni odjel Grada ¢e, u postupku dono3enja Proraduna Grada, prije raspisivanja
natjecaja za dodjelu financijskih sredstava udrugama, utvrditi prioritete financiranja koji moraju
biti usmjereni postizanju ciljeva definiranih strateskim i razvojnim dokumentima Grada te ée,
u okviru svojih moguénosti, u proraunu Grada osigurati financijska sredstva za njihovo
financiranje, a sve u skladu s odredbama Zakona, Uredbe i ovog Pravilnika.

Nadleznost za aktivnosti u postupku odobravanja financiranja

Clanak 5,
Za provedbu odredbji ovog Pravilnika u postupcima dodjele sredstava za financiranje programa
i projekata u prioritetnim podru¢jima, nadlezan je Jedinstveni upravni odjel Grada.

Clanak 6.
Zadace upravnog odjela iz prethodnog ¢&lanka Pravilnika, u postupku pripreme i provedbe
Jjavnog natje¢aja ili javnog poziva za dodjelu financijskih sredstava udrugama su:

* predloziti prioritete i programska podru¢ja natje¢aja,

* predloziti kriterije prihvatljivosti i uvjete prijave

* predloziti natjeGajnu dokumentaciju,

* javna objava i provedba natjeCaja ,

® utvrditi prijedlog sastava procjenjivatkog povjerenstva odnosno stru¢nih radnih skupina
za procjenu projekata i programa,

* razmotriti ocjene projekata i prijedloge za financiranje na temelju kriterija iz natjecaja,

* utvrditi prijedlog odluke o financiranju projekata i programa udruga,

* organizirati stru¢no praéenje provedbe projekata financiranih na temelju natje¢aja i

* pripremiti izvjestaje o provedbi i rezultatima natje¢aja Uredu za udruge
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Okvir za dodjelu Jinancijskih sredstava i kapaciteti za provedbu natjecaja
Clanak 7.

(1) Sukladno raspolozivom iznosu financijskih sredstava planiranih u prora¢unu Grada,
namijenjenom za zadovoljenje dijela javnih potreba kroz dodjelu putem natjetaja udrugama,
Grad ¢e unaprijed predvidjeti financijski okvir dodjele financijskih sredstava udrugama po
objavljenom natje¢aju, koji obuhvaca:

* ukupan iznos raspoloZivih sredstava,

* iznose predvidene za pojedina programska podruéja (djelatnosti) ako ée se natjeéaji
raspisivati za vise programskih podrugja,

® najniZi i najvisi iznos pojedinagnih ugovora o dodjeli financijskih sredstava i

® ocekivani broj udruga s kojima ¢e se ugovoriti provedba programa ili projekata u okviru
pojedinog natjedaja.

(2) Grad ¢e, prije objave javnog poziva ili natjecaja, izraditi obrasce natjec¢ajne dokumentacije
temeljem kojih ¢e udruge prijavljivati svoje programe ili projekte.

Clanak 8.
Grad ¢e pri financiranju programa i projekata primjenjivati osnovne standarde planiranja i
provedbe financiranja, odnosno pracenja i vrednovanja financiranja i izvjestavanja, definirane
Uredbom

III.  MJERILA ZA FINANCIRANJE

Clanak 9.
Grad ¢e dodjeljivati sredstva za financiranje programa i projekata udrugama, potencijalnim
korisnicima (u daljnjem tekstu: Korisnici) uz uvjet da:

® suupisani u odgovaraju¢i Registar;

® suregistrirani kao udruge, zaklade, ustanove ilj druge pravne osobe ¢ija temeljna svrha
nije stjecanje dobiti (organizacije civilnoga drustva )

® suse svojim statutom opredijelili za obavljanje djelatnosti i aktivnosti koje su predmet
financiranja i kojima promicu uvjerenja i ciljeve koji nisu u suprotnosti s Ustavom i
zakonom;

® program/projekt/inicijativa, koji prijave na javni natje¢aj/poziv Grada, bude ocijenjen
kao znaCajan (kvalitetan, inovativan 1 koristan) za razvoj civilnoga drugtva i
zadovoljenje javnih potreba Grada definiranih razvojnim i strateskim dokumentima,
odnosno uvjetima svakog pojedinog natjecaja/poziva;

® su uredno ispunili obveze iz svih prethodno sklopljenih ugovora o financiranju iz
proracuna Grada i drugih javnih izvora;

® nemaju dugovanja s osnove pla¢anja doprinosa za mirovinsko i zdravstveno osiguranje
1 placanje poreza te drugih davanja prema dr¥avnom proracunu i prora¢unu Grada;

® se protiv Korisnika, odnosno osobe ovlastene za zastupanje i voditelja
programa/projekta ne vodi kaznenj postupak i nije pravomoéno osuden za prekriaje ili
kaznena djela definirana Uredbom;

® opc¢im aktom imaju uspostavljen model dobrog financijskog upravljanja i kontrola te
nacin sprjeavanja sukoba interesa pri raspolaganju javnim sredstvima;
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* imaju utvrden na¢in Javnog objavljivanja programskog i financijskog izvie$éa o radu za
proteklu godinu (mreZne stranice udruge ili drugi prikladan naéin);

* imaju zadovoljavajuce organizacijske kapacitete i ljudske resurse za provedbu programa
ili projekta, programa Javnih potreba, javnih ovlasti, odnosno pruzanje socijalnih
usluga;

* imaju ureden sustay prikupljanja ¢lanarina te uredno predaju sva izvjeiéa Gradu i
drugim institucijama,

Clanak 10,
Osim uvjeta iz prethodnog &lanka Pravilnika, Grad moze natjecajem propisati i dodatne uvjete
koje trebaju ispunjavati udruge u svrhu ostvarivanja prednosti u financiranju.

Clanak 11.
(1) Grad neée financirati programe i projekte organizacija koji se financiraju po posebnim
propisima, vjerskih i politi¢kih organizacija te organizacija civilnog drustva koje ne

pozivom i natjetajem.
(2) Grad neée iz proratuna Grada financirati aktivnosti udruga koje se sukladno Zakonu i
drugim pozitivnim propisima smatraju gospodarskom djelatno3¢u udruga.

IV. POSTUPCI FINANCIRANJA I UGOVARANJA
Izrada i objava godisnjeg plana raspisivanja natjecaja

Clanak 12.

(1) Jedinstveni upravni odjel Grada ée, u roku od 30 dana od usvajanja proracuna za sljedeéu
kalendarsku godinu, izraditi i na mreZnim stranicama Grada objaviti godisnji plan raspisivanja
javnih natje¢aja i drugih programa za financiranje svih oblika programa i projekata od interesa
za opce dobro koje provode udruge (u daljnjem tekstu: godisnji plan natjegaja), kao najavu
javnih natjedaja i drugih programa financiranja programa ili projekata udruga, koje planira
provesti u tijeku jedne kalendarske godine,

(2) Godi3nji plan natjeCaja sadri podatke o davatelju financijskih sredstava, podru¢ju, nazivu
1 planiranom vremenu objave natjecaja, ukupnom iznosu raspolozivih sredstava, rasponu
sredstava namijenjenom za financiranje pojedinog programa odnosno projekta, o&ekivanom

broju programa i projekata koji ¢e se ugovoriti za financiranje i eventualno druge podatke.

Javni natjecaj

Clanak 13,
Financiranje svih programa i projekata u podrudju: odgoja i obrazovanja, kulture, tehnicke
kulture, sporta, socijalne skrbi, zdravstva, razvoja i demokratizacije drustva, razvoja mjesne




Clanak 14.
Financijska sredstva prorauna Grada dodjeljuju se bez objavljivanja natjedaja, odnosno
izravno, samo u iznimnim slu¢ajevima:

* kada nepredvideni dogadaji obvezuju davatelja financijskih sredstava da u suradnji s
udrugama zurno djeluje u rokovima u kojima nije moguée provesti standardnu
natjeajnu proceduru i problem je moguée rijeSiti samo izravnom dodjelom
bespovratnih financijskih sredstava,

* kada se financijska sredstva dodjeljuju udruzi ili skupini udruga koje imaju iskljucivu
nadleznost u podrugju djelovanja i/ili zemljopisnog podrudja za koje se financijska
sredstva dodjeljuju, ili je udruga jedina organizacija operativno sposobna za rad na
podrugju djelovanja i/ili zemljopisnom podru¢ju na kojem se financirane aktivnosti
provode,

* kada se financijska sredstva dodjeljuju udruzi kojoj su zakonom, drugim propisom ili
aktom dodijeljene odredene Javne ovlasti (Crveni kri? i dr.),

¢ kada se prema misljenju Povjerenstva, u ¢ijem radu sudjeluju predstavnici Upravnog
odjela Grada, jednokratno dodjeljuju financijska sredstva do 5.000,00 kuna za aktivnosti
koje iz opravdanih razloga nisu mogle biti planirane u godisnjem planu udruge, a
ukupan iznos tako dodijeljenih sredstaya iznosi najvise 5% svih sredstava planiranih u
prora¢unu za financiranje svih programa i projekata udruga.

Clanak 15.
(1) U sluéajevima kada se financijska sredstva dodjeljuju bez raspisivanja javnog natjedaja ili
Javnog poziva, Grad i Korisnik sredstava duzni su sklopiti Ugovor o izravnoj dodjeli sredstava

ugovaranje, pracenje financiranja, javno objavljivanje i izvjestavanje.

(2) Sve odredbe ovog Pravilnika, Uredbe i drugih pozitivnih propisa se na odgovarajuéi na&in
primjenjuju i u slutajevima kada se financijska sredstva proracuna Grada dodjeljuju bez
raspisivanja javnog natje¢aja ili javnog poziva.

Dokumentacija za provedbu natjecaja

Clanak 16.
(1) Dokumentaciju za provedbu natjecaja (u nastavku: natjetajna dokumentacija), na prijedlog
Jedinstvenog upravnog odjela, utvrduje Gradonagelnik u okviru donosenja odluke o naginu
raspodjele raspoloZivih sredstava namijenjenih financiranju programa i projekata koje u
odredenom podruéju provode udruge.
(2) Obvezna natjecajna dokumentacija obuhvaéa:

1. tekst natjecaja,

2. upute za prijavitelje,

3. obrasce za prijavu programa ili projekta:
3.1. obrazac opisa programa ili projekta

3.2. obrazac proracuna programa ili projekta
4. popis priloga koji se prilazu prijavi
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5. obrazac za ocjenu kvalitete/vrijednosti programa ili projekta

6. obrazac izjave o nepostojanju dvostrukog financiranja

7. obrazac ugovora o financiranju programa ili projekta

8. obrasce za izvjestavanje:

8.1. obrazac opisnog izvjeStaja provedbe programa ili projekta

8.2. obrazac financijskog izvjeStaja provedbe programa ili projekta

Clanak 17.
Ovisno o vrsti natje¢aja, Jedinstveni upravni odjel Grada moZe predloziti, a Gradonagelnik
Grada utvrditi da natjetajnu dokumentaciju za prijavu programa ili projekta ¢ine i:

1. obrazac izjave o partnerstvu, kada je primjenjivo

2. obrazac Zivotopisa voditelja programa ili projekta

3. obrazac izjave o programima ilj projektima udruge financiranim iz javnih izvora

4. obrazac izjave izvoditelja aktivnosti naveden u opisu programskih ili projektnih
aktivnosti da je upoznat s programom ili projektom i svojim sudjelovanjem u provedbi,
ako je primjenjivo.

Clanak 18.
Raspisivanje natje¢aja i pripremu natjetajne dokumentacije za svaki poziv ili natje¢aj provodi
Jedinstveni upravni odjel Grada, sukladno odredbama ovog Pravilnika.

Clanak 19.
(1) Sva natjecajna dokumentacija po svome obliku j sadrZaju mora biti u skladu s odredbama
Uredbe i ovoga Pravilnika.
(2) Prijava u papirnatom obliky sadrZava obvezne obrasce vlastoruéno potpisane od strane
osobe ovlastene za zastupanje i voditelja projekta, te ovjerene sluzbenim pedatom organizacije.
(3) Dokumentacija za prijavu u papirnatom obliku Salje se preporu¢eno postom, kurirom ili
0sobno (predaja u pisarnici Grada), uz napomenu (npr. naziv natjecaja).

Objava natjecaja

Clanak 20.
Natje¢aj s cjelokupnom natje¢ajnom dokumentacijom objavljuje se na mreZnim stranicama
Grada i mreznim stranicama Ureda za udruge Vlade Republike Hrvatske, a obavijest o
objavljenom natje¢aju moze se objaviti i slanjem elektronicke poste na odgovarajuée adrese.

Rokovi za provedbu natjecaja

Clanak 21.
(1) Natjecaj za podnosenje prijedloga projekta ili programa biti ¢e otvoren najmanje 30 dana
od datuma objave.
(2) Ocjenjivanje prijavljenih projekta ili programa, donosenja odluke o financiranju projekata
ili programa i vrijeme potpisivanja ugovora s udrugama &iji su projekti ili programi prihvaéeni
za financiranje mora biti dovrieno u roku od 45 dana, ratunajuéi od zadnjeg dana za dostavu
prijava programa ili projekta.

Provjera ispunjavanja Jormalnih uvjeta natjecaja
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Clanak 22.
Po isteku roka za podno3enje prijava na natjecaj, Jedinstveni upravni odjel Grada pristupit ¢e
postupku ocjene ispunjavanja propisanih (formalnih) uvjeta natjedaja, a sukladno odredbama
Uredbe i ovog Pravilnika.

Clanak 23.
(1) U postupku provjere ispunjavanja formalnih uvjeta natje¢aja provjerava se:
* Jjeliprijava dostavljena na pravi natjecaj ili javni poziv i u zadanome roku
* je li zatraZeni iznos sredstava unutar financijskih pragova postavljenih u natjeéaju ili
javnom pozivu
* ako je primjenjivo, je li lokacija provedbe projekta prihvatljiva
* ako je primjenjivo, jesu li prijavitelj i partner prihvatljivi sukladno uputama za
prijavitelje natjecaja
* jesuli dostavljeni, potpisani i ovjereni svi obvezni obrasci te
e jesuliispunjeni drugi formalni uvjeti natjecaja.
(2) Ocjena ispunjavanja propisanih uvjeta natje¢aja ne smije trajati duZe od sedam dana od dana
isteka roka za podnoSenje prijava na natjecaj.

Ocjenjivanje prijavijenih programa ili projekata i javha objava rezultata

Clanak 24.

(1) Povjerenstvo za ocjenjivanje je nezavisno strucno procjenjivatko tijelo kojega mogu
saCinjavati predstavnici Grada, znanstvenih i struénih institucija, nezavisni stru¢njaci i
predstavnici organizacija civilnog drutva.

(2) Povjerenstvo se sastoji od tri &lana koje imenuje Gradonagelnik.

(3) Clanovi Povjerenstva potpisuju izjavu o nepristranosti i povjerljivosti kojom potvrduju da
oni ni ¢lanovi njihovih obitelji nisu u sukobu interesa te da nemaju osobnih interesa koji mogu
utjecati na nepristranost rada Povjerenstva.

(4) Clanovi povjerenstva imenuju se za proratunsku (kalendarsku) godinu i nemaju pravo na
naknadu za svoj rad.

Clanak 25,
(1) Povjerenstvo za ocjenjivanje razmatra i ocjenjuje prijave koje su ispunile formalne uvjete
natjecaja sukladno kriterijima koji su propisani uputama za prijavitelje te daje prijedlog za
odobravanje financijskih sredstava za programe ili projekte.
(2) Gradonagelnik temeljem misljenja Povjerenstva donosi odluku o dodjeli financijskih
sredstava pojedinim programima i projektima udruga.

Clanak 26.

(1) Nakon dono3enja odluke o programima ili projektima kojima su odobrena financijska
sredstva, Grad ¢e javno objaviti rezultate natjecaja s podacima o udrugama, programima ili
projektima kojima su odobrena sredstva i iznosima odobrenih sredstava financiranja.

(2) Grad ¢e, u roku od 8 dana od dono3enja odluke o dodjeli financijskih sredstava obavijestiti
udruge ¢€iji projekti ili programi nisu prihvadeni za financiranje o razlozima nefinanciranja
njihova projekta ili programa uz navodenje ostvarenog broja bodova po pojedinim kategorijama
ocjenjivanja i obrazloZenja iz opisnog dijela ocjene ocjenjivanog projekta ili programa.
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Prigovor na odluku o dodjeli financijskih sredstava

Clanak 27.
Udrugama kojima nisu odobrena financijska sredstva, moze se na njihov zahtjev u roku od 8
dana od dana primitka pisane obavijesti o rezultatima natjeaja omoguciti uvid u ocjenu
njihovog programa ili projekta uz pravo Grada da zadtiti tajnost podataka o osobama koje su
ocjenjivale program ili projekt.

Clanak 28.
(1) Prigovor se moZe podnijeti iskljucivo na natjecajni postupak te eventualno bodovanje nekog
kriterija s 0 bodova, ukoliko udruga smatra da je u prijavi dostavila dovoljno argumenata za
drugacije bodovanje.
(2) Prigovor se ne moZe podnijeti na odluku o neodobravanju sredstava ili visini dodijeljenih
sredstava.

Clanak 29.
(1) Prigovori se podnose Jedinstvenom upravnom odjelu Grada u pisanom obliku, u roku od 8
dana od dana dostave pisane obavijesti o rezultatima natje¢aja, a odluku po prigovoru,
uzimajuéi u obzir sve ¢injenice donosi Gradonacelnik Grada.
(2) Rok za donosenje odluke po prigovoru je osam dana od dana primitka prigovora.
(3) Prigovor ne odgada izvrsenje odluke i daljnju provedbu natjetajnog postupka. Sklapanje
ugovora o financiranju programa ili projekata

Sklapanje ugovora o financiranju programa ili projekata

Clanak 30.

(1) Sa svim udrugama kojima su odobrena financijska sredstva Grad ¢e potpisati ugovor o
financiranju programa ili projekata najkasnije 30 dana od dana dono$enja odluke o financiranju.
(2) U slu¢aju da je odobreno samo djelomi¢no financiranje programa ili projekta, Jedinstveni
upravni odjel Grada ima obvezu prethodno pregovarati o stavkama proratuna programa ili
projekta i aktivnostima u opisnom dijelu programa ili projekta koje treba izmijeniti, koji
postupak je potrebno okonéati prije potpisivanja ugovora. Tako izmijenjeni obrasci prijave
postaju sastavni dio ugovora.

(3) Prilikom pregovaranja Grad ¢e prioritet financiranja staviti na aktivnostima koje ¢e
ucinkovitije ostvariti ciljeve iz razvojnih i strateskih dokumenata Grada.

Clanak 31.

(1) Ugovor se sastoji od opéih uvjeta, koji moraju biti isti za sve korisnike u okviru jednog
Javnog natje¢aja, i posebnog dijela.

(2) Postupak ugovaranja, opéi uvjeti koji se odnose na ugovore o dodjeli financijskih sredstava
udrugama iz javnih izvora za program ili projekt te posebni dio ugovora uredit ¢e se temeljem
odredbi Uredbe i drugih pozitivnih propisa.

(3) Op¢im uvjetima koji se odnose na ugovore o dodjeli bespovratnih financijskih sredstava
udrugama utvrduju se opée obveze, obveza dostavljanja podataka i financijskih i opisnih
izvjestaja, odgovornost, sukob interesa, povjerljivost, javnost i vidljivost, vlasnistvo/koristenje
rezultata i opreme, procjena i pracenje projekta, izmjene i dopune ugovora, prijenos prava,
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provedbeni rok programa ili projekta, produzenje, odgadanje, via sila i rok dovrsetka, raskid
ugovora, rjeSavanje sporova, opravdani troskovi, placanje i kamata na zakasnjelo placanje,
racuni i tehnicke i financijske provjere, konaéni iznos financiranja od strane davatelja
financijskih sredstava, te povrat sredstava i pripadajuéih kamata i sredstva za osiguranje povrata
sredstva u slu¢aju ne vraéanja neutrosenih ili nenamjenski utroSenih sredstava.

(4) Posebni dio ugovora &ine specifi¢nosti svakog ugovora kao $to su ugovorne strane, naziv
programa ili projekta, iznos financiranja, rokovi provedbe i sli¢no.

Pracenje provedbe odobrenih i financiranih programa i projekata i vrednovanje provedenih
natjecaja

Clanak 32.

(1) Grad ée u suradnji s korisnikom financiranja, s ciljem postovanja nacela transparentnosti
troSenja proratunskog novea i mjerenja vrijednosti povrata za uloZena sredstva pratiti provedbu
financiranih programa ili projekata udruga, sukladno Zakonu o udrugama, Zakonu o fiskalnoj
odgovornosti, Zakona o financijskom poslovanju i radunovodstvu neprofitnih organizacija,
Uredbi, ovom Pravilniku i drugim pozitivnim propisima.

(2) Kroz postupke pracenja ée se razvijati partnerski odnos izmedu davatelja financijskih
sredstava i udruge kao provoditelja projektnih i programskih aktivnosti, a na temelju pracenja
i vrednovanja rezultata pojedinacnih programa i projekta, u cilju utvrdivanja uginkovitosti
ulaganja i razine promjena koje su se u lokalnoj zajednici odnosno u drustvu dogodile
zahvaljujuéi provedbi potpore, Grad ¢e vrednovati rezultate i uinke cjelokupnog javnog
natjecaja ili javnog poziva i planirati buduée aktivnosti u pojedinom prioritetnom podruéju
financiranja.

Clanak 33.
Pracenje ¢e se vrsiti na dva nadina: odobravanjem opisnih i financijskih izvjeséa korisnika
sredstava te kontrolom ,,na licu mjesta” od strane Grada, u dogovoru s korisnikom sredstava.

Clanak 34.
IzvjeS¢a koja je korisnik duzan dostaviti na propisanim obrascima i u propisanim rokovima su
opisno i financijsko izvjesce.

Clanak 35.
(1) Izvjes¢a se podnose na za to definiranim obrascima.
(2) Uz opisna izvjesca dostavljaju se popratni materijali kao $to su isjecci iz novina, video
zapisi, fotografije i dr.
(3) U financijskom izvjestaju navode se cjelokupni troskovi programa, projekta ili inicijative,
neovisno o tome iz kojeg su izvora financirani. Obvezno se dostavljaju i dokazi o nastanku
troSka podmirenog iz sredstava Grada (preslici faktura, ugovora o djelu ili ugovora o autorskom
honoraru s obradunima istih) te dokazi o pla¢anju istih (preslik naloga o prijenosu ili izvoda sa
ziro raduna).
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Clanak 36.
Vrednovanje provedenog programa ili projekta u pravilu provodi i sam korisnik financijskih
sredstava dodatnim analizama rezultata programa ili projekta (samovrednovanje, anketni
upitnici i dr.).

Zabrana dvostrukog financiranja

Clanak 37.
Bez obzira na kvalitetu predloZenog programa ili projekta Grad nece dati financijska sredstva
za aktivnosti koje se ve¢ financiraju iz nekog javnog izvora i po posebnim propisima - kada je
u pitanju ista aktivnost, koja se provodi na istom podrudju, u isto vrijeme i za iste korisnike,
osim ako se ne radi o koordiniranom sufinanciranju iz vie razli¢itih izvora.

V. PRIHVATLJIVOST TROSKOVA, MODELI FINANCIRANJA 1 UDIO
SUFINANCIRANJA

Clanak 38.
(1) Odobrena financijska sredstva financijske potpore korisnik je duzan utrogiti iskljucivo za
realizaciju programa/projekta/manifestacije/inicijative utvrdenog Prora¢unom i Ugovorom.
(2) Sredstva se smatraju namjenski utroSenim ako su koristena isklju¢ivo za financiranje
prihvatljivih i opravdanih troskova u realizaciji programa utvrdenog ugovorom.
(3) Svako odstupanje od proratuna bez odobrenja nadleznog upravnog odjela Grada smatrat e
se nenamjenskim tro$enjem sredstava.

Prihvatljivi troskovi

Clanak 39.
Prihvatljivi trokovi su trogkovi koje je imao korisnik financiranja, a koji ispunjavaju sve
slijedece kriterije:

* nastali su za vrijeme razdoblja provedbe programa ili projekta u skladu s ugovorom,
osim troskova koji se odnose na zavrine izvjestaje, troskova revizije i troskova
vrednovanja, a plaéeni su do datuma odobravanja zavrinog izvjeitaja. Postupci javne
nabave za robe, usluge ili radove mogu zapoceti prije pocetka provedbenog razdoblja,
ali ugovori ne mogu biti sklopljeni prije prvog dana razdoblja provedbe ugovora;

* moraju biti navedeni u ukupnom predvidenom proraCunu projekta ili programa,

® nuZni su za provodenje programa ili projekta koji je predmetom dodjele financijskih
sredstava,

* mogu biti identificirani i provjereni i koji su ra¢unovodstveno evidentirani kod korisnika
financiranja prema vaZeé¢im propisima o ra¢unovodstvu neprofitnih organizacija,

* trebaju biti umjereni, opravdani i usuglaeni sa zahtjevima racionalnog financijskog
upravljanja, osobito u odnosu na Stedljivost i uéinkovitost.

Clanak 40.
U skladu s opravdanim trokovima iz prethodnog ¢lanka i kada je to relevantno za postivanje
propisa o javnoj nabavi, opravdanim se smatraju slijedeci izravni trogkovi udruge i njezinih
partnera:
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* troskovi zaposlenika angaZiranih na programu ili projektu koji odgovaraju stvarnim
izdacima za place te porezima i doprinosima iz place i drugim troskovima vezanim uz
placu, sukladno odredbama ovog Pravilnika i Uredbe;

* putni troskovi i troskovi dnevnica za zaposlenike i druge osobe koje sudjeluju u projektu
ili programu, pod uvjetom da su u skladu s pravilima o visini iznosa za takve naknade
za korisnike koji se financiraju iz sredstava drzavnog prora¢una;

* troskovi kupnje ili iznajmljivanja opreme i materijala (novih ili rabljenih) namijenjenih
isklju¢ivo za program ili projekt, te trogkovi usluga pod uvjetom da su u skladu s
trZiSnim cijenama;

¢ troSkovi potrodne robe;

¢ troSkovi podugovaranja;

* troskovi koji izravno proistje¢u iz zahtjeva ugovora ukljucujuéi troskove financijskih
usluga (informiranje, vrednovanje konkretno povezano s projektom, revizija,
umnozavanje, osiguranje, itd.).

Clanak 41.
Osim izravnih, korisniku sredstava se moze odobriti i pokrivanje dijela neizravnih troskova kao
Sto su: energija, voda, uredski materijal, sitan inventar, telefon, posta i drugi indirektni troskovi
koji nisu povezani s provedbom programa, u maksimalnom iznosu do 25% ukupnog odobrenog
iznosa financiranja iz proratuna Grada.

Vrijednost volonterskog rada i doprinosa u naravi

Clanak 42.

(1) Doprinosi u naravi, koji se moraju posebno navesti u proradunu programa ili projekta, ne
predstavljaju stvarne izdatke i nisu opravdani troskovi. Ukoliko drugacije nije navedeno u
ugovoru o dodjeli financijskih sredstava, doprinosi u naravi ne mogu se tretirati kao
sufinanciranje od strane udruge.

(2) Troskovi zaposlenika koji rade na projektu ili programu ne predstavljaju doprinos u naravi
i mogu se smatrati kao sufinanciranje u prora¢unu projekta ili programa kada ih plac¢a korisnik
ili njegovi partneri. Ukoliko opis programa ili projekta predvida doprinose u naravi, takvi se
doprinosi moraju osigurati.

Clanak 43.
(1) Kada se tako utvrdi uvjetima natjecaja i ugovorom, doprinos rada volontera moZe biti
priznat kao oblik sufinanciranja.
(2) Ako nije drugacije izra¢unata vrijednost pojedine vrste usluga, vrijednost volonterskog rada
odreduje se u jednakom iznosu za sve potencijalne prijavitelje programa i projekata u iznosu
od (33) kune/sat.
(3) Korisnik koji ¢e na provedbi programa ili projekta angaZirati volontere moze odrediti
stvarnu vrijednost volonterskog rada (npr. prema internim smjernicama organizacije koje sluze
za odredivanje plaéa zaposlenika) koja moze biti i ve¢a od navedenog prihvatljivog iznosa, ali
za potrebe izvjeStavanja o pokazateljima provedbe programa ili projekata, korisnik ¢e
izvjeStavati samo u okvirima u ovom ¢lanku navedene vrijednosti volonterskog sata.
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Neprihvatljivi troskovi
Clanak 44.
Neprihvatljivim troSkovima projekta ili programa smatraju se:

* dugovi i stavke za pokrivanje gubitaka ili dugova;

¢ dospjele kamate;

¢ stavke koje se ve¢ financiraju iz javnih izvora;

* kupovina zemljista ili gradevina, osim kada je to nuZno za izravno provodenje
projekta/programa, kada se vlasni§tvo mora prenijeti na udrugu i/ili partnere najkasnije
po zavrSetku projekta/programa;

* gubitci na te¢ajnim razlikama;

e zajmovi tre¢im stranama;

* troskovi reprezentacije, hrane i alkoholnih pi¢a (osim u iznimnim slu¢ajevima kada se
kroz pregovaranje s nadleznim upravnim odjelom Grada dio tih trokova moze priznati
kao prihvatljiv trosak);

e troSkovi smjestaja (osim u slu¢aju visednevnih i medunarodnih programa ili u iznimnim
slucajevima kada se kroz pregovaranje s nadleznim upravnim odjelom Grada dio tih
troskova moZe priznati kao prihvatljiv trosak).

Modeli plac¢anja

Clanak 45.
(1) Grad ¢e svakim pojedinaénim natje¢ajem definirati model, odnosno nadine i postupke
placanja, sukladno odredbama Uredbe i ovog Pravilnika.
(2) U slu¢aju da Gradu niti jedan od Uredbom predvidenih modela placanja ne bude prihvatljiv,
moZe utvrditi i drugadiji model placanja, koji u oba primjera mora biti istaknut u javnom pozivu
ili natjecaju.

Udio sufinanciranja programa ili projekta

Clanak 46.
Grad ¢e svakim pojedinaénim natje¢ajem definirati obvezu i minimalni postotak sufinanciranja
provedbe projekta ili programa od strane korisnika financiranja.

VI. VRIJEME TRAJANJA FINANCIRANJA

Clanak 47.
(1) Sva financijska sredstva koje Grad dodjeljuje putem natjetaja odnose se, u pravilu, na
aktivnosti koje ¢e se provoditi u kalendarskoj godini za koju se raspisuju.

VIL. NAJVISI UKUPAN IZNOS FINANCIJSKIH SREDSTAVA I ISPLATA
ODOBRENIH SREDSTAVA

Clanak 48.
Visina sredstava koje ¢e svaki korisnik financijskih sredstava ostvariti iz prora¢una Grada bit
¢e definirana kroz proceduru propisanu ovim Pravilnikom, u skladu s Kriterijima za svako
pojedino podrugje raspisano Javnim pozivom.
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VIII. OBVEZA DOKUMENTIRANJA PROJEKTNIH AKTIVNOSTI,
KONACAN IZNOS FINANCIRANJA I POVRAT SREDSTAVA

* Obveza dokumentiranja projektnih aktivnosti od strane korisnika financiranja

Clanak 49.
(1) Korisnik financiranja je u obvezi voditi precizne i redovite raune vezane uz provodenje
projekta ili programa koristeéi odgovarajuée radunovodstvene sustave sukladno o propisima o
ratunovodstvu neprofitnih organizacija.
(2) Racuni i trodkovi vezani uz projekt ili program moraju biti lako prepoznatljivi i provjerljivi.
To se moZe ostvariti koristenjem odvojenih ra¢una za dani projekt ili program ili osigurati da
se troSkovi vezani uz projekt ili program mogu lako identificirati i pratiti do i unutar
ratunovodstvenih i knjigovodstvenih sustava udruge.

Clanak 50.
Korisnik financiranja je obvezan omoguéiti davatelju financijskih sredstava, inspektorima
proracunskog nadzora Ministarstva financija i svim vanjskim revizorima koji vr$e provjere
sukladno Uredbi da provjere, ispitivanjem dokumenata ili putem kontrola na licu mjesta,
provodenje projekta ili programa i po potrebi izvrie reviziju na temelju pratece dokumentacije
za raCune, raunovodstvene dokumente i sve ostale dokumente relevantne za financiranje
projekta ili programa, i u razdoblju od sedam godina nakon zavrine isplate.

Clanak 51.
Korisnik financiranja je obvezan dopustiti prora¢unskom nadzoru i svim vanjskim revizorima
koji vrSe nadzor temeljem Uredbe da na licu mjesta izvr§e provjere i nadzor u skladu s
postupcima sadrzanim u vazeéim propisima za zastitu financijskih interesa Republike Hrvatske
od prevara i drugih nepravilnosti.

Clanak 52.
Pored izvjestaja navedenih u ovom Pravilniku, dokumenti koje je korisnik financiranja duzan
dati na raspolaganje u slu¢aju nadzora ukljucuju:

* popis ¢lanova i podatke o uplaéenim &lanarinama;

* raCunovodstvenu evidenciju (kompjuterski ili ru¢no obradenu) iz ralunovodstvenog
sustava udruge, poput glavne knjige, pomo¢nih knjiga, platnih lista, popisa imovine i
obveza i drugih relevantnih ra¢unovodstvenih podataka;

¢ dokaze o postupcima nabave poput natje¢ajne dokumentacije, ponuda od sudionika
natjeCaja i izvje$taja o procjenama;

* dokaze o obvezama poput ugovora i drugih obvezujuéih dokumenata;

*» dokaze o isporu¢enim uslugama, poput odobrenih izvjestaja, narudZbenica, prijevoznih
karata (ukljucujuci aerodromske potvrde), dokaze o sudjelovanju na seminarima,
konferencijama i te¢ajevima (ukljudujuéi relevantnu dokumentaciju i dobivene
materijale, potvrde,), itd.;

e dokaze o primitku roba, poput potvrda o isporugenoj robi dobavljaca;

e dokaze o zavr3etku radova, poput potvrda o prihvac¢anju ili primopredajnih zapisnika;

* dokaze o kupnji, poput raduna i priznanica,
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* dokaze o uplatama poput bankovnih izvoda, potvrda o skidanju sredstava s raduna,
dokaze o placanju podugovaraca,

* za troSkove goriva saZeti prikaz prijedene kilometraZe, prosjetnu potrodnju goriva
koriStenih vozila, troskove goriva i odrzavanja;

* evidenciju o zaposlenicima i njihovim plaéama, poput ugovora, platnih lista, radnih
lista, a za zaposlenike koji su angaZirani na temelju ugovora o radu na odredeno vrijeme,
pojedinosti o primanjima uz potvrdu odgovorne osobe, prikazano po stavkama bruto
primanja, naknada za zdravstveno i mirovinsko osiguranje, osiguranje i neto primanja.

Konacan iznos financiranja od strane Grada

Clanak 53.
(1) Kona¢an iznos sredstava koji Grad treba isplatiti korisniku financiranja ne moze biti veéi
od najvideg iznosa bespovratnih sredstava navedenih u ugovoru ¢ak i ako ukupan zbroj
opravdanih troSkova premasi procijenjeni ukupan proraun naveden u obrascu proratuna
programa ili projekta.
(2) Kao dopuna i bez prejudiciranja prava na raskid ugovora sukladno odredbama Uredbe i
ovog Pravilnika, davatelj financijskih sredstava ée, temeljem obrazloZene odluke ako se projekt
ili program ne provodi ili se neadekvatno, djelomi¢no ili s odlaganjem provodi, smanjiti
bespovratna sredstva prvobitno predvidena u skladu sa stvarnim provodenjem
projekta ili programa pod uvjetima sadrzanim u ugovoru.

Povrat sredstava

Clanak 54.
Grad ¢e od Korisnika financiranja u pisanom obliku zatraziti povrat sredstava za provedbu
odobrenog programa ili projekta u slu¢aju kada utvrdi da Korisnik financiranja:

* nije realizirao program ili projekt utvrden proraunom i ugovorom,
* nije utroio sva odobrena sredstva,

¢ sredstva nije koristio namjenski,

* iz neopravdanih razloga nije podnio izvjedée u propisanom roku.

Clanak 55.
(1) Korisnik financiranja ¢e Gradu, najkasnije u roku od 45 dana od primitka zahtjeva, sukladno
uputama davatelja financijskih sredstava da to ugini vratiti sve iznose uplacene preko utvrdenog
konaCnog iznosa kao i sva neutrogena sredstva te nenamjenski utroSena sredstva.
(2) Ukoliko korisnik ne vrati sredstva u roku koji je utvrdio Grad, Grad ¢e povecati dospjele
iznose dodavanjem zatezne kamate.
(3) Iznosi koji se trebaju vratiti davatelju financijskih sredstava mogu se prebiti bilo kojim
potrazivanjem koje korisnik financiranja ima prema Gradu. To nece utjecati na pravo ugovornih
stranaka da se dogovore o plaéanju u ratama.
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Clanak 56.
(1) U slu¢aju kada korisnik financiranja nije vratio sredstva sukladno odredbama Uredbe i ovog
Pravilnika, Grad ¢e aktivirati sredstva osiguranja plaéanja koje je korisnik financiranja sukladno
uvjetima natjecaja dostavio prije potpisivanja ugovora.
(2) Sredstva osiguranja placanja koja ne budu realizirana, vra¢aju se korisniku financiranja
nakon odobrenja kona¢nog izvjestaja o provedbi programa ili projekta.

Clanak 57.
(1) U slu¢aju kada korisnik financiranja ne vrati sredstava Gradu, Grad ¢e donijeti odluku da

prijave koje na natjecaj pristignu od strane tog prijavitelja u narednom razdoblju ne uzme u
razmatranje.

(2) U tom slucaju, takva odredba mora biti istaknuta u natjecaju.
IX. ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 58.
Korisnik financiranja ne smije sudjelovati u izbornoj ili drugoj promidzbi politi¢ke stranke,
koalicije ili kandidata, davati izravnu potporu politi¢koj stranci, koaliciji ili kandidatu niti
prikupljati financijska sredstva za financiranje politi¢kih stranaka, koalicija ili kandidata za sve
vrijeme trajanja ugovora.

Clanak 59.
Odredbe natje¢ajne dokumentacije vezane za financiranje udruga sredstvima prora¢una Grada
koje nisu definirane ovim Pravilnikom ili su u suprotnosti s odredbama snaznijih akata (Uredba
1 Zakon), primjenjivat ¢e se direktno na nacin kako su ih definirale odredbe tih akata.

Clanak 60.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu danom dono3enja i objavit ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku Grada
Visa™
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